ביום חגיגי ושמח זה, ב _____ בשבת, _____ ימים לחודש _____ שנת _____, ובמקביל ל _____ ימים לחודש _____ שנת _____, למנין שאנו מונים כאן, ב _____, _____, בן _____, ו _____, בת _____, אמרו את המילים וביצעו את הטקסים אשר איחדו את חייהם ואישרו את אהבתם. 
[bookmark: _GoBack]אנו זה עבור זו החברים הכי טובים, התקוות והעתיד, מקור הכוח, ונפשות תאומות. בעמדי לצידך בגאווה, בעיניך אני רואה את אהבתי, ובליבך אני רואה את חלומותיי, ובהבטחתנו זו אני רואה איחוד, אמיתי ויציב, המוקדש כולו לחמלה, לטוב-לב ולכנות. 	Comment by מחבר: Though the original is written in singular, I used plural in the translation of this sentence so it can apply to both groom and bride (male and female) without writing it separately for each gender.

נכבד ונזין את אהבתנו ונגן עליה. נוקיר ונקיים זה את זו, נתמודד עם הניסיונות שהחיים יציבו בפנינו בכוח שקט ובאומץ, ונאמץ אל ליבנו את ברכות החיים בהשתאות, בשמחה ובצחוק. נתפתח כפרטים ונחווה בעונג את החופש הנהדר אשר נולד מכבוד הדדי. 	Comment by מחבר: This is the literal translation. Another option:
נתפתח יחד וכל אחד לחוד
"כאשר אהבתי לצידי, כל שחר מביא אושר, וכל דקה היא שי."
בריתינו הקדושה שרירה וקיימת.

הכלה	_____
החתן	_____
עד	_____
עד	_____
עורך הטקס	_____




